Doll Stroller Play Set

&® WARNING:

Not suitable for children under 36 months due to small part & long
cord - choking & strangulation hazard. This product is a toy and
must only be set up and folded by an adult. Care should be taken
in the assembly of the toy. It must not be used to transport or
accommodate children. Store folded stroller out of reach of
children.Ensure that all the locking devices are engaged before
use. Adult supervision is recommended while in use. Retain this
address for future reference. MADE IN CHINA.

(P ATTENTION:

Ne convient pas a des enfants de moins de 36 mois,présence d’'une
corde susceptible de provoquer un enchevétrement et de petits
éléments susceptibles d'étre ingérés. Danger d'étouffement et
d'étranglement. Ce produit est un jouet et doit étre monté et
démonté exclusivement par un adulte. Un soin particulier est
nécessaire en assemblant ce jouet. Cet article ne doit pas étre utilisé
pour le transport et l'installation d'enfants. Rangez la poussette
pour poupée repliée hors de portée des enfants. Assurezvous que
la poussette pour poupée est complétement enclenchée lors de
I'utilisation. Tenir I'enfant hors de portée d'éléments démontés.
N'utiliser que sous surveillance d'un adulte. Conservez cette
adresse pour vous y référer en cas de besoin.FABRIQUE EN CHINE.

(> ACHTUNG:

Nicht geeignet fiir Kinder unter 36 Monaten aufgrund von
Kleinteilen = & langen Schniiren - Verschluckungs- und
Strangulierungsgefahr. Dieses Produkt ist ein Spielzeug und darf nur
von Erwachsenen auf- und abgebaut werden. Beim Zusammenbau
des Spielzeugs Sorgfalt walten lassen. Dieser Artikel darf nicht zum
Transportieren von Kindern verwendet werden. Bewahren Sie den
gefalteten Puppenwagen nicht in Reichweite Ihres Kindes auf.
Vergewissern Sie sich, dass die Verschliisse des Puppenwagens vor
Benutzung eingerastet sind. Lassen Sie |hr Kind nicht
unbeaufsichtigt. Bitte diese Adresse fiir mogliche Rickfragen
aufbewahren. PRODUZIERT IN CHINA

(& ADVERTENCIA:

No es apto para ninos menores de 36 meses debido a las piezas
pequefias y a los largos cordones que pueden ser riesgo de
estrangulacion y asfixia. Este producto es un juguete y sélo debe
ser plegado y desplegado por un adulto. Se debe tener mucho
cuidado en el montaje del juguete. No debe ser utilizado como
transporte ni asiento por los niflos. Guarde el cochecito plegado,
fuera del alcance de los nifos. Asegurese de que el bloqueo del
cochecito esta activado antes de su uso. No deje a su nino sin
vigilancia, durante la utilizacion del mismo. Conservar esta
informacion, para futuras referencias. FABRICADO EN CHINA.

(D ATTENZIONE:

A causa delle parti piccole e del filo lungo non é vadatto per
bambini di eta inferiore ai 36 mesi. — Esiste il pericolo di strangola-
mento e soffocamento! Questo prodotto & un giocattolo e deve
essere montato e ripiegato da un adulto. Fare molta attenzione
nella fase di assemblaggio del giocattolo. Non puo essere utilizzato
per il trasporto di bambini. Quando ripiegato, porre il passeggino
lontano dalla portata del bambino. Assicurarsi che sia bene aperto
prima dell’'uso. Non lasciare il bambino incustodito mentre si
utilizza il passeggino. Conservare questo indirizzo per referenze
future. FABBRICATO IN CINA

@ WAARSCHUWING:

Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Kleine
onderdelen en lange snoeren aanwezig waardoor verstikking en
wurggevaar bestaat. Dit product is speelgoed en mag alleen door
volwassenen worden opgebouwd en afgebroken. Dit speelgoed
moet zorgvuldig worden gemonteerd en is niet geschikt voor het
transport van kinderen. De samengevouwen poppenwagen niet in
het bereik van kinderen bewaren. Overtuig u zelf voor het gebruik
er van, dat alle vergrendelingen zijn gesloten. Laat uw kind niet
alleen zonder toezicht. Behoud dit adres voor toekomstige
communicatie. GEPRODUCEERD IN CHINA.

(P ATENCAO:

Néo é indicado pargriangas com idade inferior a 36 meses, devido
as pecas pequenas e cabos compridos — Perigo de asfixia e de
estrangulamento! Este produto é um brinquedo e somente devera
ser montado e desmontado por um adulto. Deve ser tomado
cuidado durante a montagem do brinquedo. Ele ndo deve ser
utilizado para transportar ou acomodar criangas. Guarde o carrinho
dobrado fora do alcance das criancas. Assegure-se que o bloqueio
do carrinho esta bloqueado antes do uso. Nao deixe o seu filho sem
supervisao durante o uso. Guarde este endereco para referéncia
futura. FABRICADO NA CHINA

ADVARSEL:

P& grund af sma dele og en lang snor er den ikke egnet til
bern under 36 maneder - Der er fare for kveelning! Dette
produkt er legetgj og ma kun slas op og klappes sammen
af en voksen. Vaer forsigtig ved samling af legetgjet.
Autostolen ma ikke bruges til transport af bern, og bern
ma heller ikke sidde i den. Det anbefales at bruge sengen
under opsyn af voksne.

Gem firmanavn og adresse. FREMSTILLET | KINA

ADVARSEL:

Pa grunn av smadeler og lang snor er artikkelen ikke
egnet for barn under 36 maneder - kvelningsfare! Dette
produktet er et leketoy og skal bare slds ut og foldes
sammen av en voksen. Ved sammensetning av leketgyet
ma du veere forsiktig. Det ma ikke brukes til transport
eller oppbevaring av barn. Barnet méa holdes under
oppsyn av en voksen nar leketayet er i bruk.

Ta vare pa firmanavn og adresse. PRODUSERT | KINA.

Y VARNING:

Ej lamplig for barn under 36 manader, pa grund av
smadelar och langt band - risk for kvavning och
strypning! Denna produkt &r en leksak och far endast
féllas upp och vikas ihop av en vuxen. Vid montering av
leksaken maste man vara forsiktig. Produkten far inte
anvdndas for att transportera eller ldgga barn i.
Overvakning av vuxen rekommenderas vid anvandning.
Spara firmanamn och adress. TILLVERKAD | KINA

@ VAROITUS:

Irtoavien pikkuosien ja pitkdn nyorin johdosta ei sovi alle
36 kuukauden ikaisille lapsille - Tukehtumis- ja
kuristumisvaara! Tuote on leikkikalu. Sen saa avata ja
taittaa kokoon vain aikuinen. Leikkikalua koottaessa on
oltava varovainen. Tuotetta ei saa kayttaa lapsen
kuljettamiseen. Lapsi ei saa istua vaunuihin. Kaytto
suositeltavaa aikuisen valvonnassa.

Sailyta tiedot mahdollista myohempaa tarvetta varten.
VALMISTETTU KIINASSA

CH> FIGYELMEZTETES:
FIGYELMEZTETES! 36 hénap alatti gyermekeknek az apré
alkotéelemek és a hosszu zsindrok miatt nem adhaté -
lenyelés- és fojtasveszély. A termék jatékszernek
mindstil, Gssze- és szétszerelését csak felnéttek végezhe-
tik. A jaték Osszeszerelését gondosan kell végezni.
Gyermekek szallitdsara nem alkalmas. Az 6sszehajtott
gyermekkocsit gyermekek altal nem elérhet6 helyen kell
tarolni. A gyermekkocsi hasznélata el6tt gy6z6djon meg
arrél, hogy minden rogzité szerkezet zart. Figyelmez-
tetés: Gyermekét ne hagyja feltgyelet nélkul. Kérjik a
cimet késébbi kérdések esetére megérizni.

GYARTVA KINABAN

Ostrzezenie!

Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 36 miesigca zycia.
Zawiera mate czesci, ktére dziecko moze potkna¢, oraz
dtugie sznurki. Ten produkt jest zabawka przeznaczona
dla dzieci od 36 miesigca zycia. Demontaz i montaz moze
by¢ wykonywany wytacznie przez osoby doroste.
Zabawka powinna zosta¢ starannie zmontowana i nie
stuzy ona do transportu dzieci. Poskladany wdzek
przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Przed uzyciem nalezy sie upewnic, czy wszystkie blokady
s3 zamkniete. Nigdy dziecka nie pozostawia¢ bez
nadzoru. Niniejszy adres nalezy zachowac do uzytku w
przyszlosci. WYPRODUKOWANO W CHINACH

AVERTIZARE!

Nu este adecvat pentru copii sub 36 luni, din cauza
snururilor lungi - pericol de strangulare. Acest produs
este o jucarie si se va monta si demonta doar de catre un
adult. Jucdria trebuie asamblatd cu mare grija. Acest
produs nu este adecvat pentru transportul copiilor. Dupa
pliere, caruciorul se va pastra astfel ca sa nu fie la
indeména copiilor. Inainte de utilizare, asigurativa ca
toate mecanismele de blocare sunt inchise. Nu lasati
copilul nesupravegheat. Pastrati adresa de fata pentru
solicitari viitoare de informatii. PRODUS IN CHINA

OPOZORILO:

Ni primerno za otroke mlajse od 3 let. Vsebuje drobne dele in
dolge vrvice, ki jih otrok lahko pogoltne. Ta izdelek je igracain jo
lahko sestavijo in razstavijo le odrasli. Igrac¢a naj bo skrbno
sestavljena in ni primerna za prevoz otrok. Pospravljen otroski
vozi¢ek naj ne bo dosegljiv otrokom. Pred uporabo se preprica-
jte, da so vse blokade zaprte. Vasega otroka ne puscajte brez
nadzora. Shranite ta naslov za poznejse informacije. Poreklo
blaga: Kitajska

G VAROVNE UPOZORNENIE!

Vyrobok je nevhodny pre deti do 36 mesiacov, lebo obsahuje
malé casti a dlhé Snury — nebezpecenstvo prehltnutia a riziko
uskrtenia. Tento produkt je hracka a méze byt rozkladany a
skladany iba dospelou osobou. Pri zostavovani hracky dbajte na
zvySenu opatrnost. Tento tovar sa nesmie pouzivat na
prevazanie dietata. Nikdy nerozkladajte kocik pre babiky v
blizkosti Vasho dietata. Ubezpecte sa, ze su vsetky bezp. prvky
kocika pre babiky zabezpecené pre jeho bezpecné pouzivanie.
Nikdy nenechdvajte Vase dieta bez dozoru. Tdto adresu si
uschovajte pre pripadné neskorsie otazky. Vyrobené v Cine.

(2 VAROVNE UPOZORNENI!

Vyrobek je nevhodny pro déti do 36 mésicl, nebot obsahuje
malé casti & dlouhé 3nlry — nebezpeci spolknuti a riziko
uskrceni. Tento vyrobek je urcen na hrani a jeho skladani i
rozkladédni mohou provadét pouze dospélé osoby. Provedte
peclivé smontovani hracky. Vyrobek neni urcen pro prepravu
déti. Slozeny kocérek pro panenky ukladejte mimo dosah déti.
Pfed pouzitim se ujistéte, ze vsechny pojistné prvky jsou
zaviené. Varovani: Nenechavejte dité pri hrani s kocarkem bez
dozoru. Tuto adresu si uschovejte pro pfipadné pozdéjsi dotazy.
VYROBENO V CINE

CHD UPOZORENJE!

Neprikladno za djecu starosti ispod 36 mjeseci zbog sitnih
dijelova & duhih vrpca - opasnost od gutanja i davljenja. Ovaj
proizvod je igracka, te stoga smije biti montirana i razmontirana
samo od strane odrasle osobe. Igracka bi trebala biti brizno
sastavljena, i nije pogodna za transport djece. Sklopljena dje¢ja
kolica ne ¢uvati na dohvat djece. Osigurajte se prije uporabe da
su svi zapiraci zatvoreni. Upozorenje: Ne ostavljajte Vase dijete
bez nadzora. Sacuvajte ovu adresu za kasnije upite. PROIZVE-
DENO U KINI

MpepynpexaeHne:

W3penue He npefHa3HaueHo Ana aeten ot 0 ao 3 net. Copepxmt
[leTanu, KoTopble MOryT GbiTb MPOrA0YeHbl AETbMU, U A/IVHHbIE
WHypbI. [laHHOE 13/enune ABNAETCA ETCKON UrPYLIKON, MOHTaX
M [EeMOHTaX KOTOPOW AO/MKHbl MPOW3BOAUTLCA TOMbKO
B3pOC/bIMW.  JTa Urpyllka AO/KHa  OblTb  TLATeNbHO
CMOHTMPOBaHa; OHa He NpefHa3HauyeHa [J1A TPaHCMOPTUPOBKN
neteit. CoxeHHan KonAcKa JOMKHa XPaHNTbCA B HEJOCTYMHOM
[na peteii mecte. lNepep ncnonb3oBaHnem ybeantech B TOM, YTO
BCe ¢uKcaTopbl 3aKpbIThl. He ocTaBnaiiTe Bawero pebexka 6e3
npucmotpa. CoxpaHuTe 3TOT afpec Ana 6yayLLNX KOHTaKTOB.
M3rOTOBJIEHO B KUTAE.

iKAZ:

0-3 yaslari arasindaki ¢ocuklar icin uygun degildir. Yutulabilir
kiiciik parcalar ve uzun ipler icermektedir. Bu tiriin bir oyuncak-
tir ve sadece yetiskinler tarafindan kurulabilir veya sokulebilir.
Oyuncagin itinali bir sekilde kurulmasi gerekmektedir ve
cocuklari tasimak icin uygun degildir. Katlanmis cocuk arabasini
cocuklarin ulasamayacagi yerde muhafaza ediniz. Kullanmadan
once butin kilitlerin kapali olmasina kanaat getiriniz.
Cocugunuzu gdzetimsiz birakmayiniz. Bu adresi sonraki sorular
icin saklayiniz.. CIN'de URETILMISTIR

NPEQYNPEXOEHUE!

HeropHo 3a geua nog 36 mecelja Nopaay HanMUMETo Ha Manku
YacT M AbATM LWHYpPOBE - OMacHOCT OT MOrbliaHe u
yaywasaHe. [1py To31 NpoayKT cTaBa BbMPOC 3a Urpayka, KoNTo
MOXe Aa Ce MOHTUpPa W AEMOHTMPA Camo OT Bb3PACTHO /nLie.
BHMMBaiTe Npu MOHTaXa Ha mrpaukarta. Ta He TpAGBa pa ce
13Mofi3Ba HUTO TPaAHCMOPTUPaHe, HUTO 3a MOACIOHABAHE Ha
feua. CbxpaHsABaiTe crbHaTaTa AeTcka KOMMUKa N3BbH obcera
Ha flelja. YBepeTe ce, Ye Npefu U3nosn3BaHe AeTckata Konnyka e
¢drKcmpaHa. [la ce n3nonsBa camo Moj HaA3opa Ha Bb3pacTHO
nuue. 3anaseTe TO3M aapec Npu eBeHTyasHW 3anuTBaHWA 1
Bbnpocu. MPOV3BELAEHO B KUTAW
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